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CiiDUlaire am CuMaraïaiilfe relftses concemiit le hM

Nos Très Chères Filles,

Nous vous adressons, avec le Mandement ci-joint, la

Lettre Encyclique de N. S. P. le Pape, qui est comme la

trompette bruyante,qui annonce le grand Jubilé à l'Univers

entier. Vous y verrez, que cette solennité est pleine de

grâces et accompagnée de beaucoup de bénédictions célestes
;

mais qu'elle exige pour cela de pénibles sacrifices. Car

poui- participer à ses précieux avantages, les pécheurs doi-

vent secouer et briser les chaînes de leurs criminelles

habitudes, et les Justes doivent se faire une salutaire

violence, pour détacher, autant que possible, leur cœur de

tout ce qui n'est pas Dieu. Car le Jubilé est la voie qui

mène au Ciel. Or, le Ciel n'est promis et assuré qu'à ceux

qui se font violence, pour Tobtenir.

Ainsi, l'œuvre du Jubilé étant une des plus grandes

œuvres entreprises pour le bien de la Eeligion et l'avantage

des âmes, il ne faut pas s'étonner s'il s'y trouve de graves et

et nombreuses difficultés, qui pourraient en empêcher le

succès. Il s'en suit que, pour ne pas échouer dans une

œuvre d'une telle importance, il faut y apporter une

sérieuse préparation. C'est ce qui vous rend raison dec

recommandations si pressantes, qui sont faites aux fidèles

dans l'Encyclique et le Mandement, qui vous sont commu-

niqués.

Mais vous comprenez toutes, N. T. C. F. que c'est prin-

cipalement aux Communautés religieuses à Nous venir en

aide, pour assurer le plein succès d'une entreprise qui

intéresse le monde entier et dont l'Eglise universelle doit

tirer un si puissant secours, savoir, l'établissement du

règne de Dieu et la destruction de l'empire de satan. Car

oii doivent se trouver les âmes innocentes, qui se font

victimes de propiciation, pour apaiser la colère du Ciel et

l'empêcher de se déborder sur la terre, sinon dans les cloi.

très et les solitudes, où se font entendre jour et nuit les
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gémissements douloureux de la colombe et les chants

plaintitft de la tourterelle.
, , „ ,

Vous êtes donc tout préparées à répondre a 1 api>el que

Nous vous falBone aujom-d'hui, et bien disposées a remplir

cet important devoir in.-éparable de votre sainte et sublime

vocation, celui do vous immoler sans réserve et avec

amour, pour la gloire de votre Divin Epoux, et le salut des

âmes qu'il a rachetées au prix de son sang précieux.

Nous ne vous apprenons rien de nouveau en vous disant

que votre vie toute entière doit être une vie d'immolation,

parce qu'il vous faut porter sans cesse la croix, que vous

avez embrassée, en quittant le monde, pour vous consacrer

à la vie religieuse. Nous allons toute fois vous offrir ici

trois considérations qui vous indiqueront en peu de mots

les trois principaux moyens qui sont à votre disposition,

pour répondre à l'appel que vous fait l'Eglise, dans ces

jours de grâce et de miséricorde. Ces trois moyens puis-

sants de secourir les âmes en danger de se perdre sont

\f, prière, le sacrifice et la règle. Ce que Nous allons vou«

en dire ne fera que confirmer les leçons qui n ont cesse de

retentir à vos oreilles, depuis que vous avez déclare solen-

nellement, au pied aes saints autels et en présence de la

cour céleste, que vous ^reniez pour votre unique partage,

Notre Seigneur Jésus-Christ, qui ne se présentait à vous que

comme un Epoux de Sang.

Prmier moyen-La Prière. Le premier moyeu que vous

avez en main, pour contribuer efficacement au succès du

Jubilé est donc la prière.

Mais cette prière doit être, comme bien vous pensez, une

prière humble, fervente et persévérante.

Elle doit se faire avec le sentiment intime des besoins des

âmes qui sont exposées à d'imminents dangers et dont des

millions et des millions marchent aveuglément dans les

voies ténébreuses de l'infidélité, du schisme, de l'hérésie et

du péché. , .

Elle doit être accompagnée des gémissements que produit

le zèle, et des larmes que fait verser la compassion, à la

vue des âmes qui tombent dans les enfers en aussi grand

nombre que ces flocons de neige, qui couvrent la terre,

aux jours de grandes et furieuses tempêtes, dans no8

rigoureux hivers. Telle était la prière de la seraphique Ste.

Térèse qui après avoir entendu différents Missionnaires

lui racontrer combion il se perdait d'âmes dans les missions
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confiéeB à leurs soins, passait les nuits à pleurer et gémir.

oT son ardente prière était si agx^able au Seigneur, .ue

sansBortirde sa chère solitude du Carmel, elle convertit,

assuretôn, autant d'âmes que St. Franço,s-Xav,er, en

frànt enendre sa voix Apostolique dans tant de vastes

"ions qu'l a évangélisées. Bientôt les filles de ce e

Se Amante de Jésus viendront s'associer a vos humbles

IpplicaTions, pour faire violence au Ciel. Leurs ardeurs

Graphiques t^uveront dans vos cœurs des sympathie

?amour et de charité, pour la gloire du commun Maître et

le bien général des âmes. Enfin, que votre principale

intention que la première qui se présentera a votre espnt

etagiras'ur vos cœurs, à chacune de vos P"--'/^ 7
oraisons, de vos communions, soit le bon succès du Jubile.

Suggerez-la, de même, à toutes les personnes dont vous

dirigez les pieux exercices.

invitant à faire de» sacrifice,, pour obtenir le imccee d„

Tubilé n'est pas de vous demander de faire des ohMc» ex-

îrt^'inairÎs'singulières, pénibles et capables de miner ou

même d'altérer vos santés.

Oh ! loin de nous cette pensée qui vous exposerait peut-

être à de funestes illusions, san« aucuns bons résultats m

nour vous, ni pour les autres.
^

Voici d;nc. dans Notre humble opinion, les sacrifices que

vousa e^àflire, pour venir au secours de l'eglise qui,

dZL jours de salut, compte sur votre généreux dévoue-

""' Une vie extérieure très commune, mais très parfaite à

l'intérieur par la pureté d'intention.

Une r gu^^^^^^^ ' chaque exercice, qui ne se

démente en rien et pour aucune considération humaine.

Z otôssance de foi, qui ne voit dans chaque supeneui^

,u!N S^rsus-Christ, ^our lui obéir toujours, aveuglement,

Ls murmure, avec joie et simplicité de cœur.

Une patience à t»ute épreuve, qui fait que 1 on peut vivie

he^reux^et content, avec les caractères les plus insuppor-

tables et les humeurs les plus acariâtres.

Un bon esprit qui ne se chagrine pas
d«J «»"^«^^^^^^^^^

1. vi« et Drend en bonne part tout ce que fait le prochain.

^^Une bCe volonté, qui ne recule ^-nt aucune^ des

difficultés que lui ménage la divine Providence et qui ue"^
. c'est trop dmcile ; Je ne suis pa. capable, &c.



Un bon caractôro, qui sait ne plier h projjos ot so faire à

toutes lus humeurs, à toutes les fantaisies mémo clos autres,

pour le ')ien do la paix. Dos que Dieu n'en est pas otlenné,

on 86 plait à tout, on s'accommode do tout, on accepte tout.

Un renoncaraent absolu à ses idées ]>articuliôres, pour s'a-

bandonner à la conduite du directeur, quelqu'il soit. Enfin,

l'esprit intérieur qui tient l'âmo unie .'i Dieu et la détache
ainsi de tout ce qui n'est pab Dieu. Dans cet heureux état,

elle ne voit que Dieu, n'aime que Dieu et no désire plaire

qu'à Dieu.

Telle est la vie de sacrifice qui est si méritoire à l'ûme

religieuse, et répand en môme temps tant de bénédictions

dans le monde
; qui obtient la conversion des pécheurs et

lu sanctification des justes.

Troisième moyen.— La Règle. La vie de règle, comme vous
le savez bien, a des pratiques très crucifiantes; aussi, est-

olle considérée comme un vrai martyre.

Elle bride l'esprit, captive la volonté, réprime les sens et
assujettit le corps à des ti-avaux durs et pénibles.

Elle met dans l'obligation de faire ce qui déplait à la

nature et de ne pas faire ce qui lui plairait, fille est, par
conséquent, comme un champ de bataille où la nature et la

grâce sont en luttes continuelles.

Elle exige que l'on demeure dans une parfaite indiffé-

rence, dans la distribution des olfices. Les plus humiliante,
les plus difficiles et les plus pénibles sont acceptés do bon
cœur, lîoiite que coûte à l'amour propre, et sont remplis avec
le même courage que si l'on n'en était nullement contrarié.

Enfin, la règle résiste ù dos penchants qui font gémir les

plus grands saints et commande des actes qui révoltent les

sens et la raison; elle est donc dans la main de toute bonne
Religieuse, comme le glaive qui coui>e, qui tranche, qui

immole ce qu'elle peut avoir de plus cher. C'est enfin le

glaive d'Abraham qui est levé sur Isaac, qui n'épargne qu'à

la voix d'un Ange qui indique la vraie victime à immoler.
Nous ne faisons que signaler à votre attenion les sacri-

fiées plus ou moins pénibles que vous impose la vie

religieuse, en vous invitant à vous en pénétrer tout de
nouveau, pour que ces sacrifices de tous les jours soient

oflRirts à la divine majesté avec plus de pureté d'intention,

et soient comme un encens d'agréable odeur, qui réjouisse

le coeur de notre Dieu et désarme sa colère.

Que ces considérations et tant d'autres, que vous ins-
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l'/u-era votro zàle pour le salut des âmes, soient pour vous
toute» do pressants motifs de travailler à ètr« do plus en
plus réguliôros.forventos, dévouées, humbles, charitables, en
un mot, de bonnes reliijieiues.

Avant do terminer, Nouh devons vou» donner quelque»»
avis particuliers, pour aider A faire le Jubilé conformément
à l'esprit do l'Encyclique do N". S. P. le Pape, et aux ])re8.

criptionsdu Monderaent qui la publie «t la met à exécution.
lo Vous recevrez, dans quelques puru, une liste de tous

les prêtres, ruaiatenuut approuvés pour entendre los con-
fessions des lieligieuses, soit dans le cours de l'année, aoit

pendant les Quatre-Temi)a. Toutes les sœurs appartenant
aux couvents de la campagne aussi bien qu'à ceux des villes,

pourront demander à leurs 8uj)érieures ceux à qui elles croi-
ront devoir confier la direction de leur conscience. En con-
sidérant cette indulgence de l'Eglise, toutes deraeuieroût
bien pénéti-ées de la nécessité pour «lies de s'en tenir, <lan/s

le» temps ordinaires, à la direction commune, en demeurant
bien convaincues que c'est l'unique moyen pour elles de
vivre en repos et de faire on peu de temps de rapides pro-
grès dans les voies de la perfection.

2o L'on pourra, pour gagner l'Indulgence du Jubilé, se
contenter de ce qui est prescrit dans lo Mandement ci-

dessus mentionné. Cependant, Nous permettons qu'il se
fasse, dans chaque communauté, avec plus de solennités.

3o A cotte fin. le Jubilé s'annoncera, la veille de l'ouver-
ture, à l'Angelus du soir, par le son prolongé des cloches;
ce dont on avertira tous ceux et celles qui sont autorisés à

à 1© faire avec les Keligieuses et leurs Novices et Postu-
lantes.

4o Le jour de l'ouverture, on chantera le Veni Creator, etc.

avant la messe de Communauté, qui se dira avec chant et

musique, comme aux grandes solennités. Ce jour-là, à
l'heure jugée la plus commode, il y aura une procession
solennelle

; et l'on se rendra, en chantant les Litanies des
Saints, à l'Eglise ou Oratoire oii l'on donnera le salut du St.

Sacrement; et l'on dira les 5 Pater et Ave prescrits, avant
de donner la Bénédiction. Il y aura ce jour là communion
générale, ainsi que le dernier jour.

5o Pendant les quinze jours consacrés à la visite de
l'Eglise ou Oratoire, pour y faire los prières prescrites, les

instructions qui se feront, soit aux Religieuses et Novices,
soit aux Elèves, aoit aux Pauvres, seront sur la Jubilé. La



lecture des livres qui en traitent, romplftcora îe nermon, h'îI

ne peut avoir Hou. Chacun de ce* journ, on ho rendra autant

nue possible, «\ l'KgliHO ou O-atoiro, on ordre ilo proce8«ioii

et on récitant quelque prière. On y entendra la r essi

pendant laquelle on i-écitera len S Pater et Avtryre^enUi, aux

intentions iiKliquées dans le Mandement.

60 Tendant ces jours, Ton fera un Hérioiix retmir sur Boi-

même, et l'on s'excitera h la dmilour do ses péchés «t l'on

fera sa confession, avec une ferveur toute nouvelle, pour se

préparer à la communion du Jubilé, qui devra réparer les

défauts de toutes les autres.

^o Ces quinze joui-s seront comme des jours de récol-

lection, pendant lesquels, tout en vaquant à ses occupations

ordinaires, l'on se tiendra uni à Dieu, d'une manière toute

particulière, en prenant, en sa divine présence, de géné-

reuses résolutions de réfi>rraor toutes les négligences et

infidélités de la vie passée..

80 Ces quinze jou s de prières et de stations peuvent être

fixés à la commodité de chaque Communauté. Cependant

il serait mieu.< de les placer dans la belle saison, pour

pouvoir donner plus do pompe et de solennité aux exercifce^

qui doivent s'y faire.

9o L'on ne devra pas cependant oublier que toute l'année

1875 est jubilaire; et qu'il faudra par conséquent en être

sans cesse préoccupé, afin de pouvoir, tout le temps, parti-

ciper plus abondamment aux torrents de grâces qui vont

inonder l'Eglise, pendant que le Ciel sera ainsi ouvert, pour

arroser la terre qui est, hélas ! si aride.

lOo II y aura le quinzième jour une nouvelle procession

solennelle, qui sera suivie du Salut et de la Bénédiction du

St. Sacrement pendant lequel l'on dira les 5 Pafer et Aw

ordinaires et où l'on chantera le Te Deum, pour témoigner

à Dieu la reconnaissance dont on se trouvera peneti-e.

llo A ce dernier jour, l'on sonnera VAngélus du soir en

grandes volées, pour annoncer la clôture des exercices qui

ont dû se faire pour participer aux grâces du Jubile.

12. En conséquence d'un décret de la Sacrée Pénitencene,

en date du 25 janvier 1875, dont je viens de prendre com-

munication, et d'une réponse du St. Père aux Vicaires Capi-

tulairesde LuçonJ'ai cru devoir faire quelques change-

ments dans le dispositif du mandement du Jubilé, à la page

17, art. 5, où il est question de la visite des églises dans les



paroisHe» où il rfy a qu'unu hcuIo «glirto. Voas lli-oz don» t'«l

nt'ticio conimo suit :

" Daiti les paroiHiMH oit il n'y a <]ii'une Haute église,

^< lox HiUlos la virtitei'ont (juatix) fois par jour, nortant de

" l'église après chaque visite, pour manquer la distinction

" des visites entre elles, récitant, A cliaquo visite, cinq Pater

" et cinq Ave, aux intentions du ^(niverain Pontifo, et cola

'' pendant quinze jours continus ou interrompus, comme il

*' est dit plus haut. Conti-airenaent à oe qui est dit à l'Ar-

•• ticle 80. <lii Mandement, page 17, qui regarde lus lloli-

" gieuses, vous visiterez, quatre Ibis par jour, pendant quinze

** jours, la Chapelle ou Oratoire de votre Monastùro ou

'' ..'ouvont, en procédant comme il est dit plus haut pour

" les Paroisses où il n'y a qu'une Eglise.

" Le nombre de ces Visites pourra être diminué, si on le»

*' fait processionnellement ; car le Saint Père ayant dédar-j

" que lesOi-dinaires des lieux peuvent accorder aux Parois-

" ses le même privilège que l'Encyclique les autorise à

'* accorder aux Chapitres, Congrégations, etc., qui font Iti

'' visite des Eç,Uses processionnellement, je règle en consé-

" quence, psr la Présente, que les Paroisses, qui feront

" processionnellement ces visites, jouiront du privilège qui

" est accordé par le Mandement du Jubilé aux Chapitres,

" Congrégations, etc., (voir l'article 12 du dispositif, page
*'

18) ; mais je prescris en même temps que ces visites Roient

" élevées pour les Chapitres, Congrégations, etc., comme
" pour les Paroisses, au nombre de trois, au lieu de doux,

•' comme le dit le Mandement, chaque visite faite ainsi

'' processionnellement devaut satisfaire, par chaque jour de

" stations, à cinq jours de stations faites en particulier."

13. Il est déclaré dans le mémo Décret qu'une seule con-

fession et une seule communion ne peuvent satisfaire au

précepte pascal et au gain du Jubilé. Nonobstant, toutes

choses contraires.

14. Comme j'ai l'espoir quo le Mandement du Jubilé sera

rendu dans toutes les paroisses du Diocèse pour le Diman-

che de la Passion, MM. les Curés commenceront à le lire ce

jour-là ; et comme il ne sera point possible de le lire tout

entier, en un seul dimanche, on se contentera de lire, ce

Jour-là, le premier paragraphe, et le 25e qui renferme le

dispositif. Après la grand'messe de ce dimanche, on chan-

tera le Veni Creator avec les versets et oraison du St. Esprit,

ot le soir, à six heures, on sonnera, pendant une demi-heure,



tes cloches de toutes les églises du dioiôse, ponr annonce.'

l'ouvertui-e de la grande eolenni^^ du Jubilé. On aura le

soin de prévenir de cecilous le» fidèles, afin qu'ils conamen-

cent dès ce moment à s'unir à toutes les intentions qn'a euet-

Notre Vénérable Pontife en accordant ce Jubilé.

15. Sans rien changer à ce qui est prescrit plus haut, pour

votre Jubilé particulier, vous suivrez ce que je dis dane

l'Article 14 de cette Circulaire, afin qu'il y ait u iformité

par tout le Diocèse pour annoncer le commencement du

Jubilé. Ainsi, le Dimanche de la Passion, après votre messe

de Communauté, vous chanterez le Veni Creator, comme il

est marqué (d-dessas, et le soir, à 6 heures, vous forez sonner

voB cloches pendant une demi-heure.

Priez, Nos Très-Chères Filles, pour que la Présente porte

ses fruits et que les exercices qui y sont recommandés se

fassent avec une telle ferveur que le Père des miséricordes

les aie pour agréables ; et que sa juste colère étant apaisée,

il se réconcilie avec tous les pécherurs.

Que Jésus-Marie-Joseph avec tous les Anges et les Saintf^

nous bénissent tous !

Montréal, le J|f5 mars I8Î5.

t la, Ev. DE Montréal,

p g._Vou8 recevrez, avec la Présente, la Circulaire

adressée au Clergé, concernant 1» reconstruction de la Ca-

thédrale. Vous y verrez les différents moyens qui y sont

suggérés pour en poursuivre les travaux. En faisant appel

au Clergé et aux Paroisses, les Communautés n'ont pas été

oubliées et avec raison. Car, malgré la gêne pécuniaire

dans laquelle elles ss trouvent toutes plus ou moins, elles se

«ont montrées très-généreuses, A ussi, l'Evêque se fait.il un

juste devoir de leur en témoigner sa reconnaissance. Ce

que j'ai principalement en vue en leur envoyant cette circu-

laire, est d'intéresser leurs Elèves à cette Œuvre Diocésaine.

en les invitant à y concourir par le sacrifice de leurs menus

plaisirs et le produit de leurs petites économies dont elles

seront largement récompensées.

t 1. E. DB M.






